
  
    
  


  
    
  


  
    Vydalo Nakladatelství KAZDA, s.r.o. vroce 2020.


    Nové sady 2


    602 00 Brno


    www.knihykazda.cz


    info@knihykazda.cz


    tel. +420 725 518237


    


    Elektronické vydání:


    Vydalo Nakladatelství KAZDA, s.r.o.


    Všechna práva vyhrazena


    Datum poslední aktualizace: září 2020


    Formát elektronické knihy: EPUB


    ISBN 978-80-7670-011-6


    Vytvoření elektronické verze Drusala.cz, 2020


    


    


    Papírové vydání:


    Původní název: Das Wesen der Wüste. Wie der Sand in die Wüste kommt und weshalb die Dünen singen– die Entdeckung einer faszinierenden Welt od Michaela Martina aSabine Wünschové


    © 2019 Ludwig Verlag, Mnichov


    Obchodní značka Verlagsgruppe Random House GmbH,

    Mnichov, Německo


    


    1. vydání


    


    Přeložila: Marie Voslářová


    Jazyková redakce: Ivo Michalík


    Odborná redakce: Vojtěch Zavadil aPetr Pelikán


    Sazba aúprava obálky: Kristýna Franková


    Obálka: Eisele Grafik Design, Mnichov


    Fotografie na obálce: Michael Martin (přední strana),

    Jörg Reuther (zadní strana), Elfriede Martinová (zadní záložka)


    Fotografie: Michael Martin, kromě: str. 20 Gerhard Martin,

    str. 48 Achim Mende, str. 63, 114, 167 Elke Wallner, str. 255 Jörg Reuther; obrazová příloha: str. 28 dole Jörg Reuther, str. 45 dole Katja Kreder


    Tisk avazba: Tisk Centrum s.r.o., Moravany uBrna, Česká republika


    ISBN: 978-80-88316-83-1


    


    Knihy lze zakoupit se slevou 20 % přímo unakladatele na www.knihykazda.cz nebo vknihkupectvích.

  

  
    


    


    


    


    Mým rodičům Gerdě aGerhardovi,

    mým dětem Gině aDavidovi

    amé ženě Elly

  

  
    


    


    


    


    „Skutečnou chuť vody poznáš vpoušti.“


    ŽIDOVSKÉ PŘÍSLOVÍ


    


    


    


    „Vpoušti člověk vnímá plynutí času.“


    ANTOINE DE SAINT-EXUPÉRY

  

  
    Úvod


    Pouště mnoha lidem připadají jako něco zvláštního aexotického, přitom ale celkově představují největší biom světa: pouště nebo polopouště tvoří celou třetinu pevniny. Připočteme-li polární oblasti, dojdeme dokonce skoro kpadesáti procentům. Pouště tak pokrývají daleko větší plochy než deštné lesy, savany, stepi nebo pohoří. Neboli: pokud necháme stranou oceány asoustředíme se jen na pevninu, je naše Země vlastně skoro pouštní planeta. Přesto míváme opouštích překvapivě omezené znalosti. Vnašem myšlenkovém světě, stejně jako ve filmech, knihách, fotokalendářích ijinde, zůstávají spíše stranou anevěnujeme jim pozornost.


    Proč tomu tak je? Souvisí to podle mě stím, že jen málo­který Evropan někdy nějakou poušť navštívil, ačkoli tu největší máme prakticky za humny. Po zemi apo moři se na Saharu dostaneme za pouhé dva nebo tři dny. Letadlem dokonce už za pár hodin. Jenže když už někdo cestuje přes Středozemní moře, zajímají ho většinou spíš pláže než poušť. Ekonomicky apoliticky pro nás africké země jako Alžírsko, Libye, Mauritánie, Niger, Mali, Čad nebo Súdán ještě před nemnoha lety nehrály skoro žádnou roli. Až během uprchlické krize se jim dostalo pozornosti jakožto tranzitním zemím apronikly do obecného povědomí.


    Nadále zůstává rozšířeno klišé, že vpouštích není nic kromě písku, že jsou „bezcenné“– vdůsledku čehož tyto oblasti musely vminulosti sloužit četným testům atomových zbraní, což se týká řady zemí od USA přes dnešní Alžírsko, Indii aČínu až po Austrálii. Kácení deštných lesů budí velké protesty– aprávem–, když se však kvůli těžbě nerostného bohatství zasazují rány pouštím, nikdo ani nemukne. Život vpouštích sice možná není tak bujný aintenzivní jako vdeštných lesích nebo na savanách, fascinující je však úplně stejně.


    Jakožto fanoušek pouští tvrdím: pouště tvoří krásnou, dechberoucí, okouzlující součást naší přírody. Zároveň aktivně podporuji úmluvu UNCCD, která má strašlivě krkolomný oficiální název „Úmluva OSN oboji proti desertifikaci vzemích postižených velkým suchem nebo desertifikací, zejména vAfrice“, ačinnost GEF (Globálního fondu životního prostředí). Obojí má za cíl bránit takzvané desertifikaci, tedy rozšiřování pouští. Zní to jako paradox? Ne, iřeka přece může být krásná, dokud se nevylije zbřehů anezačne pustošit okolí. Vmístech, kam pouště vdnešních klimatických podmínkách „patří“, tedy voblastech působení pasátů ave vnitrozemí velkých kontinentů, jsou zkrátka součástí naší Země. Avšak tam, kde se vdůsledku lidských zásahů rozšiřují, protože jejich okraje zatěžuje příliš mnoho pasoucího se dobytka, vrtá se tam nadměrné množství studen, takže klesá hladina spodní vody, akácí se příliš dřeva, tam je třeba poušť, potažmo člověka zarazit. Pouštní úmluva tedy nemíří proti pouštím jako takovým, ale proti pouštím vytvořeným lidmi, proti tomu, aby jich přibývalo na úkor polopouští atrnitých savan.


    Proto mi také připadají zcela nesmyslné otázky jako: „Kčemu jsou dobré pouště?“ Stejně tak bychom se mohli ptát: „Kčemu je dobrý Himálaj?“ nebo „Kčemu jsou dobré Alpy?“ Pouště mají právo na existenci stejně jako leccos jiného, co považujeme za zbytečné aneužitečné: jako komáři, štíři, bodláky nebo pampelišky.


    Představy opouštích bývají plné stereotypů: písek, duny, vedro ahadi. Nezní to zvlášť zajímavě, přesto nás pouště nenechávají tak docela vklidu. Spojujeme si snimi všechno možné, od nudných pustin až po velká nebezpečí. Zpravidla si ale pouště představujeme zcela nesprávně. Písek je vnich spíš vzácný, stejně jako duny. Když už je, vypadá nesmírně různorodě. Jeho zrníčka mohou být kulatá, hranatá nebo oválná, různě velká, bílá, hnědá, černá, jedno- nebo vícebarevná… Sběratel písku Daniel Helber jednou vtelevizní soutěži Vsaďte se, že… správně určil pět druhů písku, které moderátor náhodně vybral z250 vzorků ze 130 zemí.1 Vsoučasnosti má Daniel Helber ve své sbírce přes 7500 typů písku zvíce než 200 zemí.2 Aje jen jedním zmnoha nadšenců. Sběratelé písku mají své spolky, speciální aukce, tematické časopisy, výstavy, burzy– atak dále.


    Pouště nejsou vžádném případě jednotvárné, mají nesčetné podoby. Nebezpečí, že člověk zabloudí azemře žízní, je už díky GPS minulostí, ajestliže cestujeme ve správnou dobu, tedy vzimě, riziko písečných bouří se snižuje prakticky na nulu. Tehdy bývají vpouštích ipříjemné teploty. Na hada cestovatel narazí spíš výjimečně, než že by šlo okaždodenní nebezpečí. Za čtyřicet let cestování po pouštích celého světa jsem sice už několik exemplářů viděl, kritické střety by se však daly spočítat na prstech jedné ruky. Pokud vpoušti něco hrozí, tak od lidí, od válčících etnických skupin, povstalců, pašeráků nebo islamistů. To však není problém pouští, ale lidí aregionů.


    Pouště nabízejí celou škálu možností lidem nejrůznějších povah: na své si tu přijdou pěší turisté, vyznavači pobytů vpřírodě, amatérští astronomové, dobrodruzi… Jogínům amilovníkům meditací slouží poušť jako kulisa bez rozptylujících podnětů, nábožensky založení lidé hledají vprázdnotě atichu blízkost kBohu, ti vystresovaní zase relaxaci. Vtomto smyslu představuje poušť také projekční plochu našich přání atužeb. Další znás to do pouští táhne ze zcela profánních důvodů: závodníci rallye vnáročném terénu testují své řidičské schopnosti, běžci maratonu zkoumají své hranice. Těžaře aropné koncerny zajímá nerostné bohatství, výrobce solární energie zase především každoročních 350 slunečních dní. Avneposlední řadě jsou tu obyvatelé pouští, pro které se jedná oživotní prostor, nic víc, ale ani nic míň.

  

  
    Fascinace pouští


    Někdy bych si přál mít literární nadání takového Antoina de Saint-Exupéryho, který poušť tak nádherně popsal ve svém románu Noční let nebo vautobiografické próze Země lidí. Jenže já žádný romanopisec nejsem, nanejvýš „střízlivý romantik“.


    Fascinace, kterou ve mně poušť vyvolává– podobně jako vmnoha dalších lidech znašeho kulturního okruhu–, pramení ztoho, že se tak radikálně liší od našeho vlastního prostředí anašeho života vůbec. Žijeme vnesmírně nepřehledných podmínkách. Ať už se snažíme zorientovat ve městech, vtarifech hromadné dopravy, ve stavebních předpisech, vhouštině nejrůznějších nabídek zdravotního pojištění: vždycky je to složité. Ievropská topografie je nepřehledná: hory, lesy, pole, louky, bažiny, jezera, všude vesnice, města, větrníky, sloupy vysokého napětí– ato všechno protkávají dálnice asilnice. Zkrátka přemíra infrastruktury, informací, nároků avýzev, ale také možností, kterým každý den čelíme.


    Naše smysly navíc mučí téměř nepřetržitá záplava podnětů. Není ani nutné připomínat, co všechno knám neustále doléhá: hlasy lidí azvířat, burácení motorů, klaksony, skřípějící brzdy, hudba zcizích sluchátek, hlášení na nádražích, vdopravních prostředcích, vobchodních domech, šustění nedbale odhozeného papíru– abych uvedl jen pár příkladů. Podobné je to svizuálními podněty. Odpočinek očím dopřáváme vlastně jen ve spánku. Po zbytek času na nás vteřinu co vteřinu dorážejí obrazy. Kam se podíváme, vidíme lidi, zvířata, budovy, auta, dopravní značky areklamy, reklamy, reklamy. Všechny jsou pestrobarevné avelká část ipohyblivá. Tvrzení, že průměrný Němec denně narazí na pět tisíc reklam, je sice mediální mýtus, ale při realistickém odhadu se dostáváme na nějakých pět set až tisíc setkání sreklamou denně, podle toho, kolik času kdo znás tráví utelevize nebo surfováním na internetu.3 Ito je děsivé číslo. Také nos má co dělat, neboť je vystaven nepřetržitým olfaktorickým atakům příjemných inepříjemných pachů: namátkou lze zmínit deodoranty, parfémy, výfukové plyny nebo pot.


    Vpoušti je toto všechno omezeno na minimum. Bývá jasná, přehledná, rozlehlá, čistá, příjemně „prázdná“ apoklidná. Dokonalý odpočinek pro všechny smysly. Tím poskytuje prostor pro vydechnutí adodává nám– mimo jakékoli náboženství, spiritualitu nebo ezoteriku– vnitřní klid.


    To, co vedle přehlednosti aklidu od prvního okamžiku fascinovalo mě, bylo spojení fotografických motivů, zeměpisu adobrodružství, akord, který mě rozechvíval následujících čtyřicet let. Fotografování jsem si vedle astronomie oblíbil už vdětství. Zeměpis byl ve škole můj nejmilejší předmět adobrodružství mě vždycky lákala. Udětí anáctiletých to jistě nikoho nepřekvapí, já jsem však vtomto směru dítětem zůstal: podnikavost mě neopustila dodnes.


    Jenže zažít dobrodružství je dnes těžší než dřív– protože pouště jsou čím dál přístupnější, protože jsem mezitím nasbíral spoustu zkušeností aprotože itechnika se neustále rozvíjí. Nejnapínavější ataké nejnebezpečnější výpravy jsem podnikal vosmdesátých letech, kdy pro mě byla poušť neznámým terénem, kdy neexistovaly satelitní telefony ani GPS adopravní prostředky nebyly tak spolehlivé jako dnes.


    Zato ještě nehrozilo jiné, daleko větší nebezpečí: islamisté. Když má člověk „štěstí“, využijí ho jako rukojmí, aby získali výkupné. Vhorším případě ho zabijí. Miluju dobrodružství, to ale neznamená, že bych chtěl lehkovážně dávat vsázku svůj život. Proto je pro mě Sahara už léta tabu aje otázkou, jestli „královnu pouští“ ještě někdy spatřím.

  

  
    Od hvězd na zem


    Jako kluk jsem měl opouštích stejně matné představy jako kterýkoli jiný školák. Nadšeně, skoro fanaticky jsem se tehdy věnoval amatérské astronomii. Na střeše garáže svých rodičů jsem si zřídil malou observatoř asám jsem si sestrojil velký teleskop. Hodně jsem se angažoval vzájmovém kroužku veřejné observatoře vDiedorfu ve švábském okrese Augsburg, kde jsem dělal iprůvodce. Všechno se točilo okolo hvězd. Holky mě vůbec nezajímaly, škola taky moc ne. Hlavní problém pro mě tehdy představovalo světelné znečištění. Mezi mou pozorovatelnou vGersthofenu ajižní oblohou sjejími mnoha zajímavými objekty se nacházel Augsburg, jehož záře výhledu na hvězdy amlhoviny bránila.


    
      [image: ]

      
        Hvězdy mě fascinovaly už jako školáka avmých sedmnácti mě poprvé přivedly do pouště.

      
    

    Už ve čtrnácti jsme proto skamarádem Achimem, také nadšeným astronomem, ovíkendech často vyráželi na kolech do tyrolského Berwangtalu, abychom si mohli vychutnat lepší výhled na hvězdy zdvoutisícové hory Hönig. Steleskopy, foťáky astativy vbatohu. Naštěstí jsem měl otevřené, tolerantní rodiče– ikdyž můj otec byl spíš opatrný muž svelkou potřebou jistot–, kteří navíc naše aktivity považovali za smyslu­plné. Když jsme se vraceli domů ve čtyři ráno, přicházeli jsme zhvězdárny, ne zdiskotéky. Zejména otec můj zájem ohvězdy podporoval, dokonce nám pro výlety do Rakouska apozději ido Itálie navrhoval trasy. Pohraničníci se onás tehdy nijak nezajímali, jen na nás vždycky mávli. Zřejmě jsme navzdory dlouhým vlasům působili neškodně.


    Opár let později, vsedmnácti, už nám to nestačilo. Protože tam, kde začíná být Mléčná dráha smezihvězdnými mračny atemnými mlhovinami doopravdy zajímavá, kde se nacházejí působivá souhvězdí Střelce aŠtíra se svými hvězdokupami, nebo dokonce až kJižnímu kříži jsme nedohlédli ani zItálie. Jižní kříž zatím zůstal jen snem, za nímž bychom museli cestovat do Namibie nebo do Chile. Ale chtěli jsme využít dostupné prostředky ačas– šestitýdenní letní prázdniny– kcestě tak daleko na jih, jak jen to půjde. Za cíl jsme si stanovili jihovýchod Maroka, abychom nechali za sebou světla civilizovaného světa. Rozprostírat se nad námi měla jen jasná pouštní obloha. To jediné mě vté době na Sahaře zajímalo, jinak mi byla úplně lhostejná.


    Vůbec jsem si tehdy neuvědomoval jednu věc, kterou jsem se naučil až během svých cest– my Evropané se díváme na hvězdy úplně jinak než například Maročané nebo Tuaregové. Mnohá „naše“ souhvězdí odkazují na postavy zřecké mytologie apři sestavování hvězd do obrazců ipři jejich pojmenovávání se uplatnila spousta fantazie, protože jednotlivé hvězdy samozřejmě jinak nemají vůbec nic společného. Není tedy divu, že jiné kultury anárody si nebeská tělesa propojily úplně jinak avytvořily si zcela odlišné obrazce nebo je jinak interpretují. Náš Velký vůz je vUSA Velká lžíce. To, čemu my říkáme Štír, je pro Číňany Drak, azatímco my máme 12 znamení zvěrokruhu, Číňané, kteří obecně hvězdnou oblohu mapují zcela odlišně, jich mají 28.4


    Tentokrát už rodiče snaším plánem tak ochotně nesouhlasili. Cestování do vzdálených zemí znamenalo začátkem osmdesátých let ještě opravdové dobrodružství. Neexistovaly téměř žádné mapy ani alternativní průvodce jako Lonely Planet, žádný internet, žádné mobily, žádné nízkonákladové lety. Stálo mě dost přesvědčování– především na straně otce–, než jsme dostali svolení.


    Dojet za šest týdnů na kole do Maroka byl značně ctižádostivý cíl. Měli jsem proto vlastně štěstí, když jsem si při tréninku na náročnou cestu přivodil problémy skolenem amuseli jsme kola vyměnit za mopedy. Alespoň jsme si mysleli, že je to štěstí. Vposlední školní den jsme vyrazili azpočátku nám cesta rychle ubíhala. Ale už při prvním větším stoupání– při přejezdu Alp měla bohužel následovat mnohá další– se ukázalo, že mopedy mají spoustu nevýhod. Výkon motoru zkrátka nestačil. Místo abychom vklidu rachtali na jih, tlačili jsme těžce naložené mopedy do jednoho průsmyku za druhým, potili se anadávali. Plánovaný denní úsek dvě stě kilometrů jsme samozřejmě nezvládli. Když jsme měli hory konečně za sebou, těšili jsme se, že šlápneme na plyn anecháme si kolem uší foukat chladivý větřík. Jenže bylo vedro na padnutí aze slabého pofukování při jízdě nám tak nanejvýš vysychalo vkrku. Zmnohahodinového hrbení nás brzy rozbolela záda acesta byla ukrutně jednotvárná. Po pěti dlouhých týdnech jsme přes Nice, Barcelonu, Algeciras, Tanger aMeknes konečně dorazili do marockého městečka Erfúd. Odtamtud už nám zbývalo pouze padesát kilometrů– po tehdy ještě nevyasfaltované silnici– kmalé vesnici Merzúga na okraji dunové oblasti Arg Šibbí, na nejjižnější místo, kam jsme se mohli na mopedech dostat.


    Maroko pro nás bylo exotickou zemí. Lidé vtradičních džallábách, dlouhých pláštích stypickou marockou špičatou kapucí, jejich přívětivost, pestrobarevné súky smnožstvím různorodých látek avoňavým kořením– připadali jsme si jako vpohádce ztisíce ajedné noci. Ale ve srovnání spouští to ještě nic nebylo. Vokamžiku, kdy jsem poprvé vystoupal na dunu auviděl před sebou– jak mi tehdy připadalo– nekonečné moře písečných přesypů, jsem poušti propadl. Připadala mi neuvěřitelně estetická acítil jsem: To je ono. Tohle je moje krajina. Už tehdy jsem měl rád minimalismus, jasné formy. Ze všeho nejvíc mě fascinovala ta neuvěřitelná rozlehlost. Cedule vZagoře onějakých tři sta kilometrů dál na jihozápadě, kterou jsem viděl cestou na fotce, sděluje karavanám, že Timbuktu na jižním okraji Sahary je vzdálené 52 dnů cesty. Znělo mi to nepředstavitelně, protože sAchimem jsme na cestu na mopedech zGersthofenu kpoušti potřebovali přes třicet dní apřejeli jsme Rakousko, Itálii, Francii, Španělsko ana závěr ještě půl Maroka. Představa, že člověk prostě vyrazí do této dálky svolným, naprosto ničím nerušeným výhledem až kobzoru, mě ohromovala. Aohromuje mě dodneška. Například vdeštném lese se vůbec necítím dobře: na můj vkus tam vládne moc velký chaos, je pro mě nepřehledný. Mám tam omezený rozhled. Ihory se mi líbí nejvíc, když stojím úplně nahoře avidím do daleka.


    Nemohl jsem se na poušť vynadívat abylo mi jasné, že se tam vrátím. Krátce před odjezdem zMaroka jsem se dozvěděl, že je můj otec velice vážně nemocný. Strávil potom rok vnemocnici ana rehabilitacích auž nikdy se úplně nevzpamatoval. Jakkoli to pro rodinu bylo strašné ajakkoli jsem svého otce miloval, přece jen to pro mě znamenalo šanci– ztratil tím totiž svůj láskyplně autoritářský vliv, atak jsem si od té doby mohl cestovat, jak akam jsem chtěl, anemusel jsem sním kvůli tomu bojovat. Při plném zdraví by mi netoleroval ani zanedbávání studia, které se mi kvůli četným výpravám do pouště značně protahovalo– než jsem měl konečně diplom vkapse, trvalo to 21 semestrů. Že mě jednou moje vášeň pro poušť bude živit, tehdy otec nemohl tušit. Netušil jsem to ani já sám.


    Při vší lásce kpoušti: vztahů, rodiny, dětí adomova bych se kvůli ní nevzdal. Normální život sbanálnostmi jako odhazování sněhu apozději třídní schůzky jsem si užíval úplně stejně jako svoje „spouštění“. Období doma pro mě zkrátka neznamenalo jen přestávku mezi cestami, která by mi pomáhala se vzpamatovat asrovnat, ale bylo pro mě vždycky nesmírně důležité. Zvlášť kvůli rodině. Ikdybych tehdy vMaroku ještě nebyl na zpáteční cestě, když jsem dostal zprávu ootcově nemoci, okamžitě bych se vrátil. Vlednu 1988 přišla na svět moje dcera Gina, tři apůl měsíce před termínem, ajá byl právě na skok vpoušti. Natáčel se pilotní díl nového pořadu Dobrodružství alegendy Dietera Kronzuckera na téma solných karavan zTaudenní do Timbuktu ajá měl filmový štáb doprovázet jako odborník na pouště. Okamžitě mi bylo jasné, že poušť askvělá šance pracovat sKronzuckerem musejí jít stranou. Cestu jsem odpískal. Celé měsíce jsem se strachoval oGinin život, dokud nebylo jisté, že přežije bez následků– jako první nedonošené dítě sváhou pouhých 600 gramů vMnichově.


    Právě to byla nakonec největší výzva anejvětší dobrodružství mého života: najít rovnováhu mezi pracovním asoukromým životem. Na jedné straně čtyřicet let výzkumu pouští, což zahrnovalo ipřednášky po celém Německu, Rakousku aŠvýcarsku, abych zůstal „vkurzu“, na druhé straně při tom všem „normální“ život vNěmecku, výchova dvou dětí, udržování blízkých přátelství analezení ženy mého života.
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